2009 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 32/41

Pagrisdama savo ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

Pirma, ieskové teigia, kad Komisijos neigiamas atsakymas paZei-
dzia Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnj. Pirma, ji tvir-
tina, kad Komisija atliko bendra dokumenty, su kuriais prasyta
susipaZinti, vertinima, o ne i§nagrinéjo juos atskirai. Visy prima
ieskové tvirtina, kad Komisija pakankamai teisiskai nejvertino, ar
esama konkretaus, realaus ir nuspéjamo pavojaus, jog gali biti
paZeisti Reglamento 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse i§vardyti saugomi
interesai. Be to, ieskové teigia, jog Komisija teisiskai pakankamai
nenustaté, kad leidimas i§ dalies susipazinti su dokumentais bty
pakenkes teisiniy nuomoniy apsaugai, tyrimo tikslams ar Komi-
sijos sprendimy priémimo procediirai, ir taip paZeidé Regla-
mento 4 straipsnio 6 dalj, be to, ji tinkamai nepritaiké propor-
cingumo principo. Galiausiai ieskové tvirtina, kad Komisija
nejvertino vie$ojo intereso sumetimy, susijusiy su teise i gynyba,
skaidrumu ir atvirumu, kuriais remiasi ieskové.

Antra, ieSkové tvirtina, kad Komisijos implicitinis neleidimas
susipazinti su dokumentais ir jos 2008 m. spalio 9 d. spren-
dimas pazeidzia motyvavimo pareiga pagal EB 253 straipsnj ir
Reglamento Nr. 1049/2001 8 straipsni.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais, OL L 145, 2001,
p- 43.

2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair
pries Komisijg

(Byla T-495/08)
(2009/C 32/79)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Ryanair Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama advokaty
E. Vahida ir I. Metaxas-Maragkidis

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pagal EB 230 ir 231 straipsnius pripazinti, kad implicitinis
Komisijos sprendimas neleisti susipazinti su dokumentais, su
kuriais susipazinti ieskové prasé 2008 m. birZelio 25 d.
paraiskoje, yra negaliojantis ir kad 2008 m. spalio 8 d.
Komisijos sprendimas neleisti susipaZinti su $iais dokumen-
tais yra niekinis;

— jei pirmasis reikalavimas nebity patenkintas, pagal EB 230
ir 231 straipsnius pripaZinti, kad 2008 m. spalio 8 d. Komi-
sijos sprendimas neleisti susipazinti su dokumentais, su
kuriais susipazinti ieSkové pras¢ 2008 m. birzelio 25 d.
paraiskoje, yra negaliojantis;

— priteisti i§ Komisijos padengti ieskovés patirtas bylinéjimosi
islaidas;

— imtis kity, Teisingumo Teismo manymu, reikiamy veiksmy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieSkové praso panaikinti implicitinj Komisijos
sprendima atmesti ieSkovés pagal Reglamenta (EB) Nr. 1049/
2001 (") pateikta prasyma susipazinti su dokumentais, susijusiais
su valstybés pagalbos procediiromis dél numanomos valstybés
pagalbos, suteiktos susitarimu su Algero oro uosta valdancia
bendrove. Po $io sprendimo buvo priimtas eksplicitinis 2008 m.
spalio 8 d. sprendimas. Sioje byloje ieskové subsidiariai praso
panaikinti §j eksplicitinj sprendima.

Pagrisdama §j ieskinj ieskové remiasi tais paciais pagrindais kaip
byloje T-494/08 Ryanair pries Komisijg.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais, OL L 145, 2001,
p. 43.

2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair
pries Komisijg

(Byla T-496/08)
(2009/C 32/80)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Ryanair Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama advokaty
E. Vahida ir I. Metaxas-Maragkidis

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pagal EB 230 ir 231 straipsnius pripazinti, kad implicitinis
Komisijos sprendimas neleisti susipaZinti su dokumentais, su
kuriais susipazinti ieskové prasé 2008 m. birZelio 25 d.
paraiskoje, yra negaliojantis;



